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)la società die Gesellscha� l’invenzione die Er� ndung

l’informazione die Information paragonare vergleichen

il passato die Vergangenheit la scrittura die Schri� 

mai nie la stampa der Druck, die Presse

oggi heute cambiare hier: ändern

trovare � nden la vita das Leben

la velocità die Geschwindigkeit trascorrere verbringen

rappresentare darstellen il tempo die Zeit

la rivoluzione die Revolution utile nützlich

il mondo die Welt davanti a + Artikel + 
Nomen vor + Ortsangabe

gli anni Ottanta die 80er Jahre la televisione das Fernsehen

quasi fast soltanto nur

divertente lustig l’u�  cio das Büro

ascoltare hören il videogioco das Videospiel

il video das Video favorire (-isco) begünstigen

vedere sehen la rete das Netz

scaricare herunterladen la ricerca scienti� ca die wissenscha� liche 
Studie

il paese das Land il forum das Forum

il pianeta der Planet la posta elettronica die elektronische Post

grazie a + Artikel + 
Nomen dank … vicino nahe

il sito die Webseite il pro� tto der Pro� t

lo scambio der Austausch il complesso commer-
ciale das Shoppingcenter

l’ospedale das Spital il lavoro die Arbeit

l’allievo der Schüler la lavagna interattiva das Smartboard

l’ipertesto der Hypertext persino sogar

aiutare a + Inf. helfen zu meglio (Adv.) besser

frequente häu� g il cambiamento die Änderung

straordinario/a außergewöhnlich l’era die Ära, das Zeitalter

all’infuori di + Artikel 
+ Nomen

abgesehen von …, 
ausgenommen …
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die Gesellscha� die Er� ndung

die Information vergleichen

die Vergangenheit die Schri� 

nie der Druck, die Presse

heute hier: ändern

� nden das Leben

die Geschwindigkeit verbringen

darstellen die Zeit

die Revolution nützlich

die Welt vor + Ortsangabe

die 80er Jahre das Fernsehen

fast nur

lustig das Büro

hören das Videospiel

das Video begünstigen

sehen das Netz

herunterladen die wissenscha� liche 
Studie

das Land das Forum

der Planet die elektronische Post

dank … nahe

die Webseite der Pro� t

der Austausch das Shoppingcenter

das Spital die Arbeit

der Schüler das Smartboard

der Hypertext sogar

helfen zu besser

häu� g die Änderung

außergewöhnlich die Ära, das Zeitalter

abgesehen von …, 
ausgenommen …
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)il cellulare das Handy in questo modo auf diese Weise

cambiare hier: ändern grazie a + 
Artikel + Nomen dank

la vita das Leben tranquillo/a ruhig

la persona die Person sapere wissen

il vantaggio der Vorteil il � glio der Sohn

lo svantaggio der Nachteil a volte manchmal

sicuramente (Adv.) sicherlich la comunicazione die Kommunikation

il fatto die Tatsache costringere zwingen

possibile möglich raggiungibile erreichbar

raggiungere erreichen 24 ore su 24 rund um die Uhr

anche auch senza ohne

quando wenn, wann la pausa die Pause

il treno der Zug la notte die Nacht

l’u�  cio das Büro breve kurz

il luogo der Ort il messaggio hier: die Kurz-
nachricht, die SMS

l’altro/a der/die/das andere scambiare sich austauschen

veloce schnell timido/a scheu

a buon prezzo zu gutem Preis la possibilità die Möglichkeit

pratico/a praktisch socializzare hier: kommunizieren

quanto wie viel tramite durch, mittels

utile nützlich comprare kaufen

la rivoluzione die Revolution il problema das Problem

la sveglia der Wecker esistere existieren

l’ora hier: die Uhrzeit già schon

il tempo libero die Freizeit per questo motivo aus diesem Grund

dare geben connettersi sich verbinden

la sicurezza die Sicherheit mandare senden

uscire di + 
Artikel + Ort hinausgehen von il lavoro die Arbeit

caro/a teuer sorvegliare überwachen

il marito der Ehemann la moglie die Ehefrau

permettere erlauben geloso/a eifersüchtig

gli altri die anderen usare nützen
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das Handy auf diese Weise

hier: ändern dank

das Leben ruhig

die Person wissen

der Vorteil der Sohn

der Nachteil manchmal

sicherlich die Kommunikation

die Tatsache zwingen

möglich erreichbar

erreichen rund um die Uhr

auch ohne

wenn, wann die Pause

der Zug die Nacht

das Büro kurz

der Ort hier: die Kurz-
nachricht, die SMS

der/die/das andere sich austauschen

schnell scheu

zu gutem Preis die Möglichkeit

praktisch hier: kommunizieren

wie viel durch, mittels

nützlich kaufen

die Revolution das Problem

der Wecker existieren

hier: die Uhrzeit schon

die Freizeit aus diesem Grund

geben sich verbinden

die Sicherheit senden

hinausgehen von die Arbeit

teuer überwachen

der Ehemann die Ehefrau

erlauben eifersüchtig

die anderen nützen
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)la lavagna interattiva das Smartboard imparare lernen

la LIM das Smartboard il paese das Land

la cosa die Sache la scuola primaria die Volksschule

cambiare hier: ändern le superiori die Oberstufe

la classe die Klasse la lavagna die Tafel

il proiettore der Projektor appunto genau, eben

essere dotato/a di + 
Artikel + Nomen

hier: ausgestattet 
sein mit …

collegare a + 
Artikel + Nomen verbinden mit …

caro/a teuer il tipo di + Nomen 
(ohne Artikel) die Art von …

permettersi di + Inf. sich erlauben zu il modello das Modell

arrivare ankommen lo schermo der Bildschirm

il modo die Art lo strumento das Instrument, 
das Gerät

insegnare unterrichten il sistema das System

la funzione die Funktion il telecomando die Fernbedienung

disegnare zeichnen utilizzare benutzen

navigare su Internet im Internet surfen la materia das Fach (Schule)

allegare anhängen, 
hinzufügen la lingua straniera die Fremdsprache

l’immagine das Bild, die 
Abbildung la lezione die Unterrichtsstunde

visualizzare sichtbar machen l’insegnante der Lehrer

l’accessorio das Zubehör a buon prezzo günstig

il pennello hier: der Sti� il modo die Art

dotato/a hier: ausgestattet basso/a niedrig

sostituire (-isco) ersetzen nel frattempo in der Zwischenzeit

l’indagine die Untersuchung
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) Nome e classe:

das Smartboard lernen

das Smartboard das Land

die Sache die Volksschule

hier: ändern die Oberstufe

die Klasse die Tafel

der Projektor genau, eben

hier: ausgestattet 
sein mit … verbinden mit …

teuer die Art von …

sich erlauben zu das Modell

ankommen der Bildschirm

die Art das Instrument, 
das Gerät

unterrichten das System

die Funktion die Fernbedienung

zeichnen benutzen

im Internet surfen das Fach (Schule)

anhängen, 
hinzufügen die Fremdsprache

das Bild, die 
Abbildung die Unterrichtsstunde

sichtbar machen der Lehrer

das Zubehör günstig

hier: der Sti� die Art

hier: ausgestattet niedrig

ersetzen in der Zwischenzeit

die Untersuchung
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la maggior parte die Mehrheit il lato positivo die positive Seite

l’allievo der Schüler il lato negativo die negative Seite

utile nützlich il pregio der Wert, der Vorzug

i soldi das Geld il difetto hier: der Mangel

i genitori die Eltern probabile wahrscheinlich

infatti in der Tat la ricetta das Rezept

più o meno mehr oder weniger l’anziano der Alte

fantastico/a fantastisch allo stesso modo gleichermaßen

l’invenzione die Er� ndung cercare suchen

strepitoso/a mächtig, stark la dipendenza die Abhängigkeit

sebbene obwohl ovunque überall

alla moda modisch chiedere fragen

l’adulto der Erwachsene servire hier: nützen

essere attirato/a da + 
Artikel + Nomen

angezogen werden 
von … il rapporto das Verhältnis

l’apparecchio das Gerät a buon mercato günstig

il cruciverba das Kreuzworträtsel niente di nuovo nichts Neues
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alles Mögliche daher

die Mehrheit die positive Seite

der Schüler die negative Seite

nützlich der Wert, der Vorzug

das Geld hier: der Mangel

die Eltern wahrscheinlich

in der Tat das Rezept

mehr oder weniger der Alte

fantastisch gleichermaßen

die Er� ndung suchen

mächtig, stark die Abhängigkeit

obwohl überall

modisch fragen

der Erwachsene hier: nützen

angezogen werden 
von … das Verhältnis

das Gerät günstig

das Kreuzworträtsel nichts Neues
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)chi wer dolciario/a Süßwaren-

conoscere kennenlernen il cioccolatino die Praline

quando wann, wenn l’occhialeria hier: der Brillen-
produzent

il mondo die Welt gli occhiali die Brille

diventare werden per quanto riguarda was … betri�  

importante wichtig dimenticare vergessen

addirittura sogar lo stilista der Designer

la legge das Gesetz l’alta moda die Haute Couture

tutelare schützen l’automobile (f.) das Auto

il prodotto das Produkt il lusso der Luxus

la tutela der Schutz la motocicletta das Motorrad

in particolare insbesondere la salsa die Sauce

il settore der Sektor il biscotto der Keks

la moda die Mode la lavatrice die Waschmaschine

il cibo das Essen la lavastoviglie der Geschirrspüler

creare er� nden, erscha� en l’abbigliamento die Kleidung

fabbricare herstellen l’arredamento die Einrichtung

esportare exportieren la cucina die Küche

l’indicazione der Hinweis l’imitazione die Nachbildung

la provenienza die Herkun� la falsi� cazione die Fälschung

famoso/a berühmt produrre (-co) fertigen, herstellen

l’azienda der Betrieb la pubblicità die Werbung

rappresentare hier: vertreten provocante provozierend

l’elettrodomestico das Elektrogerät l’accessorio das Accessoire, 
das Zubehör
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) Nome e classe:

wer Süßwaren-

kennenlernen die Praline

wann, wenn hier: der Brillen-
produzent

die Welt die Brille

werden was … betri�  

wichtig vergessen

sogar der Designer

das Gesetz die Haute Couture

schützen das Auto

das Produkt der Luxus

der Schutz das Motorrad

insbesondere die Sauce

der Sektor der Keks

die Mode die Waschmaschine

das Essen der Geschirrspüler

er� nden, erscha� en die Kleidung

herstellen die Einrichtung

exportieren die Küche

der Hinweis die Nachbildung

die Herkun� die Fälschung

berühmt fertigen, herstellen

der Betrieb die Werbung

hier: vertreten provozierend

das Elektrogerät das Accessoire, 
das Zubehör
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)chi wer quotare bewerten

conoscere kennen il fatturato der Umsatz

provocante provozierend la pubblicità die Werbung

il pregiudizio das Vorurteil basarsi su + 
Artikel + Nomen basieren auf …

inaugurare hier: beginnen il razzismo der Rassismus

il premio der Preis guadagnare verdienen

prestigioso/a renommiert, namha� la campagna hier: die Kampagne

il cartellone das Plakat il simbolo das Symbol

l’abbigliamento die Bekleidung vincere gewinnen

proporre (-ngo) vorschlagen l’azienda der Betrieb

la lana die Wolle il settore der Sektor

il capo hier: das Bekleidungs-
stück nascere geboren werden

quindicenne fünfzehnjährig il maglione die Strickjacke

iniziare a + Inf. beginnen zu la maglia der Pullover

il prodotto das Produkt tra zwischen

classico/a klassisch l’adolescente der Jugendliche

giovane jung subito sofort

il successo der Erfolg la scelta die Auswahl

caro/a teuer l’uomo der Mann

la donna die Frau la biancheria intima die Unterwäsche

esportare exportieren la Francia Frankreich

la Germania Deutschland partecipare a + 
Artikel + Nomen teilnehmen an

la Gran Bretagna Großbritannien la guida die Führung

gli Stati Uniti die USA trovarsi sich be� nden

la borsa hier: die Börse il miliardo die Milliarde

Milano Mailand fondare gründen

Francoforte Frankfurt vendere verkaufen
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wer bewerten

kennen der Umsatz

provozierend die Werbung

das Vorurteil basieren auf …

hier: beginnen der Rassismus

der Preis verdienen

renommiert, namha� hier: die Kampagne

das Plakat das Symbol

die Bekleidung gewinnen

vorschlagen der Betrieb

die Wolle der Sektor

hier: das Bekleidungs-
stück geboren werden

fünfzehnjährig die Strickjacke

beginnen zu der Pullover

das Produkt zwischen

klassisch der Jugendliche

jung sofort

der Erfolg die Auswahl

teuer der Mann

die Frau die Unterwäsche

exportieren Frankreich

Deutschland teilnehmen an

Großbritannien die Führung

die USA sich be� nden

hier: die Börse die Milliarde

Mailand gründen

Frankfurt verkaufen
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)l’alta moda die Haute Couture povero/a arm

l’azienda der Betrieb la S.R.L. Gesellscha�  mit 
beschränkter Ha� ung

l’accessorio das Zubehör l’equitazione die Reitkunst

l’abbigliamento die Bekleidung donare spenden

il cuoio das Leder il guadagno der Gewinn

la gestione die Führung cambiare hier: ändern

la ditta die Firma produrre (-co) erzeugen

il fatturato der Umsatz la stella der Stern

ammontare betragen il terzo mondo die dritte Welt

dichiarare angeben, erklären lo stilista der Designer

l’emporio das Kau� aus il matrimonio die Hochzeit

il completo der Anzug il milanese der Mailänder

la giacca die Jacke Milano Mailand

il negozio das Geschä� l’imprenditore der Unternehmer

la borsa die Tasche il venditore der Verkäufer

gli accessori 
di viaggio die Reiseaccessoires le scarpe die Schuhe

il lusso der Luxus la collezione hier: die Kollektion

famoso/a berühmt attualmente aktuell, derzeit

subito sofort il dipendente der Angestellte

il successo der Erfolg il rappresentante der Vertreter

diventare werden l’imperio das Imperium

il proprietario der Besitzer unico/a einzigartig

l’esperienza die Erfahrung lo stile der Stil

abile geschickt ispirarsi a + 
Artikel + Nomen

sich inspirieren 
lassen von …

grigio/a grau il colore die Farbe

tra zwischen l’uomo der Mann

esportare exportieren il tailleur das Damenkostüm

la percentuale der Prozentsatz il marchio die Marke

aiutare helfen la donazione die Spende, 
die Schenkung
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die Haute Couture arm

der Betrieb Gesellscha�  mit 
beschränkter Ha� ung

das Zubehör die Reitkunst

die Bekleidung spenden

das Leder der Gewinn

die Führung hier: ändern

die Firma erzeugen

der Umsatz der Stern

betragen die dritte Welt

angeben, erklären der Designer

das Kau� aus die Hochzeit

der Anzug der Mailänder

die Jacke Mailand

das Geschä� der Unternehmer

die Tasche der Verkäufer

die Reiseaccessoires die Schuhe

der Luxus hier: die Kollektion

berühmt aktuell, derzeit

sofort der Angestellte

der Erfolg der Vertreter

werden das Imperium

der Besitzer einzigartig

die Erfahrung der Stil

geschickt sich inspirieren 
lassen von …

grau die Farbe

zwischen der Mann

exportieren das Damenkostüm

der Prozentsatz die Marke

helfen die Spende, 
die Schenkung
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la maturità die Reifeprüfung iscriversi sich anmelden

frequentare besuchen la sede der Standort

la materia das Fach (Schule) Venezia Venedig

le arti visuali die visuelle Kunst Firenze Florenz

la laurea triennale das Bachelorstudium la maggior parte di + 
Artikel + Nomen der Großteil von

la mini laurea das Bachelorstudium la specializzazione die Spezialisierung

il gioiello der Schmuck il diploma das Diplom

la bottega das Geschä� il corso der Kurs

l’impresa der Betrieb lo studio das Studium

la borsa di studio das Stipendium il tirocinio das Praktikum

progettare planen, entwerfen l’Inghilterra Großbritannien

lavorare arbeiten trovare � nden

sperare di + Inf. ho� en zu … il disoccupato der Arbeitslose

la Spagna Spanien l’arredamento die Einrichtung

il Brasile Brasilien l’architettura die Architektur

solo nur l’industria 
automobilistica die Autoindustrie

il tessile hier: die 
Textilindustrie il salario das Gehalt
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Nome e classe:

die Reifeprüfung sich anmelden

besuchen der Standort

das Fach (Schule) Venedig

die visuelle Kunst Florenz

das Bachelorstudium der Großteil von

das Bachelorstudium die Spezialisierung

der Schmuck das Diplom

das Geschä� der Kurs

der Betrieb das Studium

das Stipendium das Praktikum

planen, entwerfen Großbritannien

arbeiten � nden

ho� en zu … der Arbeitslose

Spanien die Einrichtung

Brasilien die Architektur

nur die Autoindustrie

hier: die 
Textilindustrie das Gehalt
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)preferire (-isco) bevorzugen subito sofort

chiamare hier: anrufen a volte manchmal

usare benutzen il tono der Ton, der Ausdruck

credere glauben meglio (Adv.) besser

tutto quello che all das, was poco wenig

la perdita di tempo die Zeit-
verschwendung costare kosten

dire sagen in caso in cui im Falle, dass …

personale persönlich attraverso durch

la voce die Stimme la chiamata der Anruf

sentirsi sich fühlen possibile möglich

il messaggio hier: die SMS siccome da, weil

rispondere antworten se wenn, ob

spedire (-isco) senden

bevorzugen sofort

hier: anrufen manchmal

benutzen der Ton, der Ausdruck

glauben besser

all das, was wenig

die Zeit-
verschwendung kosten

sagen im Falle, dass …

persönlich durch

die Stimme der Anruf

sich fühlen möglich

hier: die SMS da, weil

antworten wenn, ob

senden

Nome e classe:
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) spiegare erklären ovunque überall

prima di tutto zuallererst il motivo der Grund

l’eccezione die Ausnahme mandare senden

quindi also, daher la domanda die Frage

il dialogo der Dialog il compito die Aufgabe

durare dauern il compito in classe die Schularbeit

l’ora hier: die Stunde usare benutzen

chiacchierare tratschen generalizzare verallgemeinern

il tema hier: der Aufsatz a lungo lange

adulto/a erwachsen scegliere (-lgo) auswählen

preciso/a genau caro/a teuer

il messaggino hier: die SMS

erklären überall

zuallererst der Grund

die Ausnahme senden

also, daher die Frage

der Dialog die Aufgabe

dauern die Schularbeit

hier: die Stunde benutzen

tratschen verallgemeinern

hier: der Aufsatz lange

erwachsen auswählen

genau teuer

hier: die SMS

Nome e classe:
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gli anni Settanta die 70er Jahre il disco die Schallplatte

adesso jetzt il concerto das Konzert

il futuro die Zukun� ottimo/a ausgezeichnet

il medioevo das Mittelalter poco wenig

economico/a billig alla � ne am Ende

caro/a teuer all’inizio am Anfang

l’adulto der Erwachsene il programma das Programm

l’adolescente der Jugendliche all’epoca damals

l’anziano der Alte il videoregistratore der Videorekorder

spesso o� c’era es gab, es war 

di rado selten una volta ein Mal 

sempre immer la vita das Leben

cambiare hier: ändern mitico/a unvergesslich

soprattutto vor allem il formaggino der Dreieckskäse

da allora seitdem l’occasione die Gelegenheit

per esempio zum Beispiel il biglietto hier: die Eintrittskarte

il cellulare das Handy il disegno animato der Zeichentrick� lm

il telefonino das Handy la pubblicità die Werbung

l’informatica die Informatik Biancaneve e i sette 
nani

Schneewittchen und 
die sieben Zwergen

fuori draußen il lusso der Luxus

potere + Inf. können, dürfen l’utopia die Utopie

la cabina telefonica die Telefonzelle la cassetta die Audiokassette

ricordarsi di + Artikel 
+ Nomen sich erinnern an registrare aufnehmen

brontolare hier: meckern contento/a zufrieden

pagare zahlen la preistoria die Urgeschichte

la bolletta die Rechnung sembrare scheinen

salato/a hier: teuer il dinosauro der Dinosaurier

urgente dringend la lettera der Brief

il telegramma das Telegramm verso gegen + Zeitangabe

altrimenti ansonsten raramente selten

la cartolina die Postkarte stressante stressig

accompagnato/a begleitet proibito/a verboten

di�  coltoso/a mühsam, schwierig il viaggio die Reise

meno weniger utile nützlich

accendere einschalten
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die 70er Jahre die Schallplatte

jetzt das Konzert

die Zukun� ausgezeichnet

das Mittelalter wenig

billig am Ende

teuer am Anfang

der Erwachsene das Programm

der Jugendliche damals

der Alte der Videorekorder

o� es gab, es war 

selten ein Mal 

immer das Leben

hier: ändern unvergesslich

vor allem der Dreieckskäse

seitdem die Gelegenheit

zum Beispiel hier: die Eintrittskarte

das Handy der Zeichentrick� lm

das Handy die Werbung

die Informatik Schneewittchen und 
die sieben Zwergen

draußen der Luxus

können, dürfen die Utopie

die Telefonzelle die Audiokassette

sich erinnern an aufnehmen

hier: meckern zufrieden

zahlen die Urgeschichte

die Rechnung scheinen

hier: teuer der Dinosaurier

dringend der Brief

das Telegramm gegen + Zeitangabe

ansonsten selten

die Postkarte stressig

begleitet verboten

mühsam, schwierig die Reise

weniger nützlich

einschalten
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)ancora noch stanco/a müde

stamattina heute früh la chiamata der Anruf

inviare senden � nire (-isco) beenden

uscire hier: fortgehen il pranzo das Mittagessen

il sole die Sonne rimanere (-ngo) bleiben

andare a trovare + 
Artikel + Person jmd. besuchen la vita das Leben

presentare vorstellen per favore bitte

ieri gestern preferire (-isco) bevorzugen

pericoloso/a gefährlich sapere wissen

scommettere wetten qualcosa etwas

staccare hier: au� ören invece stattdessen

a causa di + Artikel + 
Nomen aufgrund von spegnere (-ngo) abschalten

a� aticato/a ermüdet l’apparecchio das Gerät

essere in ritardo verspätet sein qualcos’altro etwas anderes

saltare hier: überspringen il pasto die Mahlzeit

noch müde

heute früh der Anruf

senden beenden

hier: fortgehen das Mittagessen

die Sonne bleiben

jmd. besuchen das Leben

vorstellen bitte

gestern bevorzugen

gefährlich wissen

wetten etwas

hier: au� ören stattdessen

aufgrund von abschalten

ermüdet das Gerät

verspätet sein etwas anderes

hier: überspringen die Mahlzeit

Nome e classe:
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Nome e classe:

vedere sehen fra hier: in + Zeitangabe

il pomeriggio der Nachmittag il mese der Monat

di nuovo wieder, noch einmal comprare kaufen

avere bisogno di + 
Artikel + Nomen brauchen aspettare warten

la maglia der Pullover lo sconto der Rabatt

l’armadio der Schrank prima di + Artikel + 
Nomen vor

uguale gleich il Natale Weihnachten

diverso/a unterschiedlich la compagna di classe die Klassenkameradin

il vestito das Kleid bisogna + Inf. man soll, man muss

rosso/a rot spendere ausgeben

l’inverno der Winter i soldi das Geld

abbastanza hier: genug chiamare hier: holen

usare benutzen pagare bezahlen

stupendo/a wunderbar sapere wissen

Oddio! Oh Gott! oltre a + Artikel + 
Nomen außer

acquistare kaufen gli acquisti die Einkäufe

sehen hier: in + Zeitangabe

der Nachmittag der Monat

wieder, noch einmal kaufen

brauchen warten

der Pullover der Rabatt

der Schrank vor

gleich Weihnachten

unterschiedlich die Klassenkameradin

das Kleid man soll, man muss

rot ausgeben

der Winter das Geld

hier: genug hier: holen

benutzen bezahlen

wunderbar wissen

Oh Gott! außer

kaufen die Einkäufe
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)la macchina das Auto abbastanza ziemlich

la lingua die Sprache uscire hier: fortgehen

la pittura die Malerei la giacca die Jacke

il cibo das Essen la cravatta die Krawatte

la forma die Form essenzialmente hauptsächlich

la s� lata di moda die Modenschau rispetto a + 
Artikel + Nomen im Vergleich zu 

l’orologio die Uhr guardarsi sich anschauen

il calcio der Fußballsport lo specchio der Spiegel

il turista der Tourist stretto/a eng

il monumento die Sehenswürdigkeit comodo/a bequem

l’opera d’arte das Kunstwerk il medico der Arzt

la vita das Leben in maniera + Adj. auf … Weise/ Art

simile ähnlich raramente selten

dentro drinnen quando wenn, wann

usare benutzen solitamente für gewöhnlich

fuori draußen indossare tragen, anziehen

siccome da, weil spesso o� 

appro� ttare di + 
Artikel + Nomen pro� tieren von possibile möglich

particolare besonders l’occasione die Gelegenheit

la cerimonia die Zeremonie il matrimonio die Hochzeit

il funerale die Beerdigung il genere die Art
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das Auto ziemlich

die Sprache hier: fortgehen

die Malerei die Jacke

das Essen die Krawatte

die Form hauptsächlich

die Modenschau im Vergleich zu 

die Uhr sich anschauen

der Fußballsport der Spiegel

der Tourist eng

die Sehenswürdigkeit bequem

das Kunstwerk der Arzt

das Leben auf … Weise/ Art

ähnlich selten

drinnen wenn, wann

benutzen für gewöhnlich

draußen tragen, anziehen

da, weil o� 

pro� tieren von möglich

besonders die Gelegenheit

die Zeremonie die Hochzeit

die Beerdigung die Art
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)durante + Artikel + 
Nomen während la studentessa die Studentin

fuori draußen lo studente der Student
dire sagen sapere wissen, können

il negozio das Geschä� fare compere Einkäufe machen
aiutare a + Inf. helfen zu domani morgen
capire (-isco) verstehen prendere nehmen
meglio (Adv.) besser far visitare besuchen lassen

pensare a + Artikel + 
Nomen denken an … il principio der Grundsatz

imparare a + Inf. lernen zu insieme gemeinsam
in campagna auf dem Land far capire hier: verstehen lassen

fare caso a + Artikel + 
Nomen achten auf insomma also, kurzum

vivere leben alla � ne zum Schluss
più o meno mehr oder weniger farcela a + Inf. es scha� en zu
la capitale die Hauptstadt la maestra die Lehrerin

sperare di + Inf. ho� en zu credere di + Inf. glauben zu
fare attenzione a + 

Artikel + Nomen / + Inf. aufpassen auf scontato/a ermäßigt

während die Studentin
draußen der Student

sagen wissen, können
das Geschä� Einkäufe machen

helfen zu morgen
verstehen nehmen

besser besuchen lassen
denken an … der Grundsatz

lernen zu gemeinsam
auf dem Land hier: verstehen lassen

achten auf also, kurzum
leben zum Schluss

mehr oder weniger es scha� en zu
die Hauptstadt die Lehrerin

ho� en zu glauben zu
aufpassen auf ermäßigt

Nome e classe:
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la passione die Leidenscha� il quadro das Gemälde

essere innamorato/a 
di + Artikel + Person verliebt sein in … il fatto die Tatsache

la bellezza die Schönheit il palazzo der Palast

cercare suchen l’opera d’arte das Kunstwerk

la cosa die Sache super� ciale oberflächlich

essere legato/a a + 
Artikel + Nomen verbunden sein mit al contrario im Gegenteil

il passato die Vergangenheit godersi genießen

la stessa cosa das Gleiche il signi� cato die Bedeutung

la piazza der Platz profondo/a tief

l’amore die Liebe esssere d’accordo con 
+ Artikel + Person

einverstanden 
sein mit

la specie di + Nomen 
(ohne Artikel) die Art von pensare a + Artikel + 

Nomen denken an

credere glauben la gente + 3. P. Sg. die Leute

giustamente richtigerweise l’arte (f.) die Kunst

il colore die Farbe la s� lata di moda die Modenschau

particolare besonders raramente selten

alla moda modisch piacere gefallen

gli altri die anderen la sto� a der Sto� 

la statua die Statue
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die Leidenscha� das Gemälde

verliebt sein in … die Tatsache

die Schönheit der Palast

suchen das Kunstwerk

die Sache oberflächlich

verbunden sein mit im Gegenteil

die Vergangenheit genießen

das Gleiche die Bedeutung

der Platz tief

die Liebe einverstanden 
sein mit

die Art von denken an

glauben die Leute

richtigerweise die Kunst

die Farbe die Modenschau

besonders selten

modisch gefallen

die anderen der Sto� 

die Statue

Nome e classe:
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) descrivere beschreiben trasparente durchsichtig

la parola das Wort il completo da uomo der Anzug

sicuro/a sicher la camicia das Hemd

la sensazione das Gefühl la scarpa con tacco 
alto der Stöckelschuh

la mediterraneità der mediterrane 
Charakter l’aspetto das Aussehen

il cognome der Familienname femminile weiblich

il marchio die Marke la coppola die Kappe

riconoscibile erkennbar il cappello der Hut

la versatilità die Vielseitigkeit la collana die Kette

lo stilista der Modedesigner la croce das Kreuz

imporre (-ngo) durchsetzen il ruolo die Rolle

sensuale sinnlich disegnare zeichnen

unico/a einzigartig mostrare zeigen

rivolgersi a + Artikel + 
Person sich wenden an … la modella das Model

ispirarsi a + Artikel + 
Nomen sich orientieren an non … neanche nicht einmal

adorato/a geliebt dare geben

forte stark continuare a + Inf. weitermachen

girare hier: umgehen la vendita der Verkauf

dimenticare vergessen la delusione die Enttäuschung

la radice die Wurzel soltanto nur

il capo hier: das 
Kleidungsstück incredibile unglaublich

l’azienda die Firma a� ermarsi in + Artikel 
+ Nomen sich pro� lieren in

il personaggio 
di spicco die berühmte Person riuscire a + Inf. es scha� en zu
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beschreiben durchsichtig

das Wort der Anzug

sicher das Hemd

das Gefühl der Stöckelschuh

der mediterrane 
Charakter das Aussehen

der Familienname weiblich

die Marke die Kappe

erkennbar der Hut

die Vielseitigkeit die Kette

der Modedesigner das Kreuz

durchsetzen die Rolle

sinnlich zeichnen

einzigartig zeigen

sich wenden an … das Model

sich orientieren an nicht einmal

geliebt geben

stark weitermachen

hier: umgehen der Verkauf

vergessen die Enttäuschung

die Wurzel nur

hier: das 
Kleidungsstück unglaublich

die Firma sich pro� lieren in

die berühmte Person es scha� en zu

Nome e classe:
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Nome e classe:

i capelli die Haare comodo/a bequem

lungo/a lang abbastanza genug

castano/a braun caldo/a warm

alla moda modisch freddo/a kalt

la vita das Leben il vestito preferito das Lieblingskleid

alzarsi aufstehen a strisce gestrei� 

quando wenn, wann bianco/a weiß

il bagno das Badezimmer il regalo das Geschenk

di solito für gewöhnlich indossare tragen, anziehen

portare tragen il berretto die Kappe, die Mütze

la gonna der Rock mettersi sich anziehen

i pantaloni die Hose gli stivali die Stiefel

la tuta der Overall la felpa die Weste

invece hingegen le scarpe con il tacco die Stöckelschuhe

la festa die Feier la camicetta die Bluse

die Haare bequem

lang genug

braun warm

modisch kalt

das Leben das Lieblingskleid

aufstehen gestrei� 

wenn, wann weiß

das Badezimmer das Geschenk

für gewöhnlich tragen, anziehen

tragen die Kappe, die Mütze

der Rock sich anziehen

die Hose die Stiefel

der Overall die Weste

hingegen die Stöckelschuhe

die Feier die Bluse
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 IN
TE

RN
ET

 (W
o

rt
bi

ld
u

n
g

)la rete das Netz connettersi con + 
Artikel + Nomen sich verbinden mit

il mondo die Welt adatto/a geeignet

mondiale weltweit tutti + 3. P. Pl. alle

pubblico/a ö� entlich navigare su Internet in Internet surfen

rappresentare darstellen il vantaggio der Vorteil

il mezzo di 
comunicazione Kommunikationsmittel viaggiare verreisen

la massa die Menge, die Masse il viaggio die Reise

utilizzare benützen il biglietto hier: das Ticket

conosciuto/a bekannt il treno der Zug

il pianeta der Planet il volo der Flug

a partire da + 
Artikel + Nomen ab + Zeitangabe l’albergo das Hotel

gli anni Novanta die 90er Jahre tramite durch, mittels

economico/a billig oppure oder

il sito die Webseite signi� care bedeuten

libero/a frei la libertà die Freiheit

la connessione die Verbindung l’uso der Gebrauch

das Netz sich verbinden mit

die Welt geeignet

weltweit alle

ö� entlich in Internet surfen

darstellen der Vorteil

Kommunikationsmittel verreisen

die Menge, die Masse die Reise

benützen hier: das Ticket

bekannt der Zug

der Planet der Flug

ab + Zeitangabe das Hotel

die 90er Jahre durch, mittels

billig oder

die Webseite bedeuten

frei die Freiheit

die Verbindung der Gebrauch

Nome e classe:
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Nome e classe:

dipendente abhängig svegliarsi aufwachen

il problema das Problem la colazione das Frühstück

passare verbringen il resto der Rest

il tempo die Zeit stanco/a müde

sicuramente sicherlich semplice einfach

se wenn, ob specialmente besonders

il messaggio die Nachricht l’apparecchio das Gerät

spegnere (-ngo) hier: abschalten il letto das Bett

troppo zu viel esagerare übertreiben

rendersene conto sich klar/bewusst 
darüber werden contro gegen

abhängig aufwachen

das Problem das Frühstück

verbringen der Rest

die Zeit müde

sicherlich einfach

wenn, ob besonders

die Nachricht das Gerät

hier: abschalten das Bett

zu viel übertreiben

sich klar/bewusst 
darüber werden gegen
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 F
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 A
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 m

it
 A

n
tw

o
rt

m
ö

g
li
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ei
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n
)fare acquisti Einkäufe machen avere bisogno di + 

Artikel + Nomen brauchen

abbastanza hier: genug qualcosa etwas

la paghetta das Taschengeld faticoso/a anstrengend

il tempo die Zeit avere voglia di + Inf. Lust haben zu …

il centro commerciale das Shoppingcenter le vetrine die Schaufenster

i soldi das Geld da solo allein

la madre die Mutter il consiglio der Rat

dare geben insieme gemeinsam

passare verbringen la passione die Leidenscha� 

dire sagen la verità die Wahrheit

Che pizza! Wie fad! evitare di + Inf. es vermeiden zu

la necessità die Notwendigkeit divertente lustig

Einkäufe machen brauchen

hier: genug etwas

das Taschengeld anstrengend

die Zeit Lust haben zu …

das Shoppingcenter die Schaufenster

das Geld allein

die Mutter der Rat

geben gemeinsam

verbringen die Leidenscha� 

sagen die Wahrheit

Wie fad! es vermeiden zu

die Notwendigkeit lustig

Nome e classe:
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Nome e classe:

il fratello der Bruder iniziare a + Inf. beginnen zu

scoprire entdecken l’ora hier: die Stunde

il videogioco das Videospiel la materia das Fach (Schule)

ricevere bekommen non … più nicht mehr

divertente lustig la notte die Nacht

invitare einladen rompersi kaputtgehen

rotto/a kaputt stanco/a müde

non … mai nie

der Bruder beginnen zu

entdecken hier: die Stunde

das Videospiel das Fach (Schule)

bekommen nicht mehr

lustig die Nacht

einladen kaputtgehen

kaputt müde

nie
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 G
LI

 A
D

O
LE

SC
EN

TI
 E

 IL
 L

O
O

K
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ü
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xt
)l’adolescente der Jugendliche comodo/a bequem

la marca die Marke l’abbigliamento die Bekleidung

il periodo hier: die Zeit, 
die Phase sportivo/a sportlich

seguire folgen il piercing das Piercing

la tendenza die Tendenz il tatuaggio das Tattoo

la tinta hier: die Haarfarbe i capelli die Haare

lo smalto der Nagellack il maschio hier: der Bursche

le scarpe da 
ginnastica die Sportschuhe la femmina hier: das Mädchen

la felpa die Weste, 
das Sweatshirt i jeans die Jeans

il capo d’abbiglia-
mento das Kleidungsstück le unghie die Fingernägel

abbinato/a kombiniert ognuno + 3. P. Sg. jeder

gli stivali die Stiefel

der Jugendliche bequem

die Marke die Bekleidung

hier: die Zeit, 
die Phase sportlich

folgen das Piercing

die Tendenz das Tattoo

hier: die Haarfarbe die Haare

der Nagellack hier: der Bursche

die Sportschuhe hier: das Mädchen

die Weste, 
das Sweatshirt die Jeans

das Kleidungsstück die Fingernägel

kombiniert jeder

die Stiefel

Nome e classe:


